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OKPACKA MOJEUN

THE MODEL PAINTING
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NCNOJIb3YEMbIE LIBETA

THE COLORS USED

3BE3[1A Humbrol 3BE3[IA Humbrol
h cepebpo 191 chrome silver h YepHblii 33 black
n AMOMUHWA 56  aluminium ﬂl rony6oii aBua 65 aircraft blue
ﬂ BOPOHEHas CTanb 53  gunmetal m CBETNO-Cepblit 129 qull grey
m NeCOYHbIil 63 sand m XaKu 26 khaki
‘m. KpacHblil 60 scarlett ﬂi APKO-3eneHas 131 signal green
m 6enbiit 34 white ﬁl TENECHbIN 61 flesh

Y 58 W] 15 midnight blue

Mocne HaHeceHns Jekaneit Mbl pekoMeH—
ZyeM  1Cnonb3oBaTh TNAHLEBbIA nak
Mactep akpun (MAKP-62). 310 gononxu-
TENbHO 3aWWTWT BawWy MOAENb OT
BHELUHUX BO3LENCTBYI, a TaKkke npugact
Heo6XoaMMbIi rnsHew. Jlak BbinyckaeTcs
npeanpuatuem “3sesga” U npogaetcs
OTAENbHO.

K

HAfl AKVIIA»

Russian
Artack Heucorter

POCCHACKHA
VIAPHBIA BEPTONET

<BLACK SHARK>

Ne7216

MACLUTAB 1:72

POCCUNCKUA
YOAPHbIN
BEPTOJIET
«YEPHAS! AKYJ1A»

Beptoner  «YepHas  Akyna»
ABNAETCA YHWKAMbHBIM CPeAcT—
BOM 60pbObI KaK C Ha3eMHbIMU,
Tak U C BO3LYLIHbIMU LENAMU.
3710 MOLLHas, XOpOLLIO 6POHNPO-
BaHHas MaluuHa, ynpaensemas
OfIHUM 4enoBeKoM. [pumeHeHve
COOCHOIA CXEMbI PacnonoXeHns
BMHTOB [JaeT BEpTONeTy OTAM4-
HYI0 MaHeBPEeHHOCTb, MO3BONSS
eMy nepemewjatbCsi  GOKOM,
neTeTb  Hasaf, NpaKTUYecKu
MrHOBEHHO MEHSTb HanpasneHue
JBIKEHNS 1 3aBIUCATb HA OHOM
MeCTe B Te4eHune 12 4acos.

RUSSIAN
ATTACK HELI-
COPTER
“BLACK SHARK”

Helicopter BLACK SHARK
is a unique means of light-
ing ground as well as air
targets. It is a powerful,
well-armored vehicle, guid-
ed by one man. The us of
coaxial scheme of location
of blades gives the heli-
copter excellent maneuver-
ability, permitting it to
move laterally, fl y back, to
practically instantly change
the direction of movement
and hang in one place dur-
ing 12 hours.

DER RUSSISCHE
SCHLAGHUB-
SCHRAUBER
HOKUM

Der HOKUM ist ein einzigar-
tiges Bekd@mpfungsmittel ge-
gen Bodenund Luftziele. Ein
méchtiges und gut gepanz-
ertes Grossgerat wird er von
einem Pilot gefiihrt. Anwen-
dung der gegenlaufigen
Luftschraube  gewéhrleistet
ausgezeichnete Beweglichkeit
und ermdglicht den Seiten-
und Ruckfl ug sowie praktisch
sekundenschnelle  Richtun-
gsanderung in Bewegung und
Standschwebe ~ fir 12
Stunden.

L’ELICOTTERO
D’URLO
RUSSO
HOKUM

L'elicottero  HOKUM é un
mezzo dicombattimento unico
per combattere contro diversi
bersagli sia in aria, sia su terra
€ un mezzo blindato. E potente
da combattimento che quids un
solo pilola. Un sistema coas-
siale di eliche permette ad eli-
cottero una perfetta manovra-
bilita e capacita di spostarsi a
lato, in | oli etro, Praticamente
in un istante I'elicottero puo
sambiare la direzione di movi-
mento e rimanere s0Speso in
aria ento isore.

SCALE 1:72
CAENAHO B POCCUM
MADE IN RUSSIA
L'HELICOPTERE ~ HELICOPTERO
PERCUTANT ATACANTE
RUSSE RUSO
HOKUM HOKUM

L'hélicoptere HOKUM est un
moyen d’attaque des cibles
terrestres et aériennes. C'est
une macine puissante, qui
peut étre conduite par une
seule personne. Le schéma
coaxial des hélices assure la
liberté du maneuvre, en lui
permettant de se déplacer
dans la position de biais,
reculer en arriere, changer la
direction du vol presque
momentanément et garder la
position en suspense pour 12
heures.

Helicoptero HOKUM es una
medida unica para luchar
contra objetos terrestres y
aereos. Es una maquina
poderosa, bien armada,
controlada por un hombre.
LI uso del esquema coaxial
de situacion de hojas per-
mite al helicoptero manio-
brar muy bien, trasladarse
en direccion lateral, volar
atras, cambiar la direccion
del movimiento instanta-
neamente y estar en el aire
durante 12 horas.

BHUMAHMUE!

Mpexpge, 4em npucTynath K c60pKe MOAENH, BHUMATEJIbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEH.

pamke.

C60pKy 1 OKpacky Moaenu cnegyet npo-
BOAWTH B XOPOLLIO MPOBETPMBAEMOM NOMeE-
LUEHUN BAANIM OT UCTOYHUKOB OTHS.

C6opky Mofenu npou3BOANUTE COrMACHO
cxeme. [ns yao6eTBa Kaxpas feTanb Ha
c60pO4HON Cxeme 0603Ha4eHa HOMepOM,
COOTBETCTBYIOLLMM HOMEPY HA NINTHUKOBOI

[etanu cnenyeT OTAENSTb OT JUTHUKOB
HOXOM UK JPYTUM  PEXYLLUM WHCTPY-
MEHTOM (CO6Mt0Aas OCTOPOXHOCTb Npn

pabote ¢ ocTpbiMu npeametamu). Mecta

cpesa AeTaneil 3a4nCTUTE HOXOM WU
HaXXAa4HOM 6ymaroii.

Mogzenb pekoMeHayeTcs OKpaLLnBaTh cre—

UManbHbIMU Kpackamn nd nnactTukoBbIX

mogener, BbinyckaeMbIMU NpeanpusTiem

«3BE3A>.

Mpuctynas K c60pKe MOAenu, 3apaHee
03HaKOMbTECh CO CXEMOIA OKPACKM.

Mepea okpackoii Modenb PEKOMeHZyeTcs
00€3XNpUTb, HANpUMep, MbifbHbIM pac-
TBOPOM 1 TLLATENBHO MPOCYLUNTH.

[ns c6opkn MOAenn pekoMeHAyeTcs
1CNOMb30BaTh KIEN, BbINYCKAEMbIV Npef-
npustnem «3BE3MA».

Kpacku v knei B KOMNNEKT He BXOAAT.

Vicnonb3yiiTe MUHUMANbHOE KONMYECTBO
Knesi. 136eraiite ero nonagaHns Ha okpa—
LLUEHHbIE NOBEPXHOCTI MOJENN.

BHUMAHUE!

MCMOJIb30BAHUE COBUXHbIX KAPTUHOK (OEKAJIEN).
DIRECTIONS FOR APPLING THE DECALS

~30 cexyHp.
~30 sec.

MpoMoKHYTb cantheTKoi.
To dry up with cloth.

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions careful-
ly prior to assembly. Remove
parts from frame with a sharp
knife or a pair of scissors and
trim away excess plastic. Do
not pull off parts. Assemble
the parts in  numerical
sequence. Use plastic cement
ONLY and use cement spar-
ingly to avoid damaging the
model. Paint small parts
before detaching them from
frame. Remove paint where
parts are to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzel-
einem

nen Montageteile mit

Spritzling sorgfaltig entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgel-
papier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen ent-
fernen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer
der schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur

Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio,
studiare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
Messer oder einer Schere vom dalle stampate, usando un
taglia-balsa oppure un paio di
forbici e togliere con una piccola
lima o con carta vetro fine even-
tuali shavature. Mai staccare i
pezzi con le mani. Montarli
seguendo l'ordine della numer-
azione delle tavole. Eliminare
dalla stampata il numero del
pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

pegar las piezas.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas
con un cuchillo afilado o un par de
tijeras, y retirar el exceso de plastico
o rebaba. No arrancar las piezas.
Montar las piezas en orden numerico.
Utilizar SOLAMENTE pegamento
para plastico y en poca cantidad para
evitar que se dane el modelo. Pintar
las piezas pequefias antes de sepa-
rarlas de la bandeja. Retirar la pintu-
ra de los lugares por donde se deban

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, etudi-
er attentivement le dessin. Détacher
avec beaucoup de soin les morceaux
des moules en usant un massicot ou
bien un pair de cisaux et couper avec
une petite lame ou avec de papier de
vitre fin ebarbages eventuels. Jamais
detacher les morceaux avec les mains.
Monter les en suivant l'ordre de la
numération des tables. Eliminer de la
moule le numeéro de la piece qui vient
d'étre montée, en le biffant avec une
croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.
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NOA NOACTABKY BCKPbITb MO XeNaHU
Hole for a model’s stand to open at will

JTto6ble MOJenn 1 Kpaco4HbIi Katanor
npeanpusTus «3BE3A», Bbl MOXeETe NprobpecTit No noyTe,
npucnas 3asBKy N0 afpecy:
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141730, MockoBcKasi o6nacTb,
r. JJo6Hs, yn. MpombiluneHHas, 4.2,
000 «3BE34A»
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